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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CLX. — Izdan in razposlan 23. dne novembra 1915.

Vsebina: (Št. 839—842.) 339. Ukaz o izplačevanju kuponov.tretjega avstrijskega vojnega posojila po poštnih 
uradih. - 340. Ukaz o sestavljanju delitvenih načrtov po deželnih stavbnih uradih na Moravskem, 
Koroškem in Kranjskem. — 341. Ukaz o uvozu blaga iz sovražnih držav. — 342. Ukaz, s katerim se 
dopolnjuje, oziroma izpreminja prepoved izvažati in prevažati ve? reči.

»39.
Ukaz trgovinskega ministrstva v 
poraznimi s finančnim ministr­
stvom z dne 31. oktobra 1915. 1.
o izplačevanju kuponov tretjega avstrijskega voj­

nega posojila po poštnih uradih.

1. Kuponi od kosov po 100 K, 200 K, 
1000 K in 2000 K 5>/2 odstotnega tretjega 
avstrijskega vojnega posojila se izplačujejo po 
pošlnih uradih, ki so po točki 1 ukaza z dne 
13. septembra I. 1. (drž. zak. št. 274) upravičeni 
za odkupovanje kuponov prvega in drugega voj­
nega posojila.

Pooblastitev državnih poštnih uradov in raz­
rednih poštnih uradov, ki so v slojališču držav­
nega poštnega urada, za izjemno izplačevanje 
kuponov se razglasi s tem, da se nabije v «lotiê- 
nih poštnih uradih.

2. Določila točk 2 do 6 prej omenjenega 
ukaza veljajo tudi za izplačevanji' kuponov tretjega 
avstrijskega vojnega posojila.

Schuster s. r. K n gol s. r.

»40.
Ukaz pravosodnega ministra v po- 
razumu z ministrom za javna dela 

z dne 11. novembra 1915.1.
o sestavljanju delitvenih načrtov po deželnih 
stavbnih uradih na Moravskem. Koroškem in 

Kranjskem.

Na podstavi člena 1, § 1, odstavek 2, cesar­
skega ukaza z dne 1. junija 1914. 1. (drž. zak. 
št. 11 G) se ukazuje :

Za namene lastnega službenega področja se­
stavljeni situacijski načrti moravskega deželnega 
stavbnega urada v Brnu, koroškega deželnega 
stavbnega urada v Celovcu in kranjskega dežel­
nega stavbnega urada v Ljubljani se, dokler se 
ne ukrene drugače, proglašajo za pripravne, da 
služijo za podlago zemljiškoknjižnim delitvam 
parcel.

Hoehenburgor s. r. Trnka s. r.
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341.

Ukaz ministrstev za finance, trgo­
vino in poljedelstvo z dne 16. no­

vembra 1915. 1.
o uvozu blaga iz sovražnih držav.

Z ministrstvcnim ukazom z due 14. maja 
1915. 1. (drž. zak. št. 120) izdana prepoved uvoza 
za različno blago, ki je iz držav, ki so z Avstrijsko- 
Ogrskim v vojuem stanju, ali iz njihovih kolonij 
in varstvenih ozemelj, se v porazumu s kraljevo 
ogrsko vlado razveljavlja za rum t. št. 108 in za 
fotografske filme t. št. 361 r.

Ta ukaz dobi takoj moč.

Schuster s. r. Zenker s. r.
Engel s. r.

342.

Ukaz ministrstev za notranje 
stvari, finance, trgovino in po­
ljedelstvo z dne 21. novembra 

1915. 1.,
s katerim se dopolnjuje, oziroma izpreminja pre­

poved izvažati in prevažati več reči.

Na podstavi člena VII z zakonom z dne 
30. decembra 1907. 1. (drž. zak. št. 278) raz­
glašene pogodbene carinske tarife obeh držav 
avstrijsko-ogrske monarhije se v porazumu s kra­
ljevo ogrsko vlado ukazuje, oziroma razglaša na­
slednje:

‘ § 1.

V ministrstvenih ukazih z dne 9. februarja 
1915. 1. (drž. zak. št. 30), z dne 15. marca 
1915. 1. (drž. zak. št. 61), z dne 8. maja 1915. 1. 
(drž. zak. št. 119), z dne 24. maja 1915. I. (drž. 
zak. št. 151), z dne 5. julija 1915. 1. (drž. zak. 
št. 188), z dne 31. julija 1915. 1. (drž. zak. 
št. 226), z dne 23. avgusta 1915. 1. (drž. zuk. 
št. 247), z dne 20. septembra 1915. 1. (drž. 
zak. št. 277) in z dne 15. oktobra 1915. 1.

(drž. zak. št. 311) sestavljeni seznamki v izvozu, 
oziroma prevozu prepovedanih reči se dopolnjujejo, 
oziroma izpreminjajo tako:

Točka 5 skupine II se mora glasiti :

5. Semena t. št. 45 do 53 vštevši, izvzemši 
gozdna semena,

Točka 6 skupine II se mora glasiti:

6. oreški, palmovo zrnje, kopra, soja, bukov 
žir, pečke vinskih jagod in pečkatega ali koščiča- 
stega sadja, lipovi sadovi (seme), divji kostanj 
in želod,

V točki 7 skupine II je po besedi .jagnjet“ 
vstaviti:

„ , kozličev*
t

V točki 8 skupine 11 je po besedah „(degras 
in elainova kislina), nadalje“ vstaviti:

„t. št. 99 (vaselin in lanolin) in“

V točki 15 skupine II je po besedi „asbest“ 
pristaviti :

„in asbestno blago [izvzemši skrilj iz asbest- 
nega cementa]“

K točki 17 skupine II je vzprejeti naslednjo 
oponmjo:

Opomnja: Med semkaj spadajoči strojilni les 
spada tudi kostanjev les.

Na koncu točke 18 skupine 11 je pristaviti:

„potem vse smole in gume t. št. 174,“

Točko 40 skupine II je dopolniti tako:

„in papir za kopiranje [indigo-, karbonski 
papir]*.

Na koncu točke 65 skupine II je po besedi 
„odbijači“ pristaviti:

„(tudi vzmeti odbijačev [takozv. volutne 
vzmeti za vagone]),“

Točka 104 skupine II se mora glasiti:

104. kirurgiški in medicinski instrumenti, 
orodje in pomočki, vštevši toplomere za vročico, 

j in vsi drugi instrumenti, orodje in pomočki, ki 
: služijo za spoznavanje, zabranjevanje in zatiranje 
' bolezni na ljudeh in živalih, 1er deli takih pred- 
! metov, tudi negotovi.
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V točki 106 skupine II je po besedi „daljno­
gledi“, vstaviti:

„očala za varstvo proti snegu“,

V točki 110 skupine II je po besedi „anti­
mon,“ vstaviti:

„brom in njegove spojine“,

V točki 112 skupine II je po besedah „na­
trijev oksalat,“ vstaviti:

„mravska kislina, amonjakove spojine kakor 
n. pr.“

Točka 114 skupine II se mora glasiti:

114. Zdravilne snovi, zdravilne spojiue in 
zdravilni pripravki vsake vrste in oblike za ljudi 
in živali, vštevši snovi, spojine in pripravke, ki 
služijo za spoznavanje, zabranjevanje in zatiranje 
bolezni na ljudeh in živalih, obvezila vsake vrste, 
oblike in omota,

Na koncu točke 120 skupine II jo pristaviti: 

„zlasti tudi rožene cevi“,

V točki 124 skupine II je pred besedo „ce­
luloid“ vstaviti:

„kafra, nadalje“

Na novo je vzprejeti naslednje točke v sku­
pini II :

127. Mila,
128. Oljni firneži,
129. Trstje za stole t. št. 136 in 279 a,

§ 2.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Heinold s. r. Schuster ». r.
Zenker s. r. Engel s. r.
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